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As | grew older, | remember being surprised that a religious
family would choose to live in a country like China, a place
that seemed so unlike the environments | imagined for
Jewish life. It was a stark contrast to the communities | had
read about or envisioned, but it taught me an important
lesson: Jewish life and community can thrive anywhere in
the world.




Grandir en tant que jeune personne juive m'a donné une perspective unique sur la communauté, la
tradition et I'identité. Mon voyage a commencé en Angleterre, ou je suis né dans une famille juive
profondément liée a notre foi et a notre héritage culturel. Quand j'avais cing ans, ma vie a pris un
tournant inattendu lorsque ma famille a déménagé en Chine a cause du travail de mon pere. Il y
voyageait deux semaines par mois, mais les exigences de son travail ont finalement nécessité que
nous déménagions en famille. Cette transition a marqué le début d'un chapitre formateur de ma vie.

En Chine, nous avons rejoint une synagogue avec une communauté dynamique et accueillante.
Fréquenter I'école du dimanche la-bas est devenu une pierre angulaire de ma premiere éducation
juive. La synagogue servait d'ancrage culturel et religieux, nous connectant a nos traditions méme
dans un lieu si éloigné des centres juifs familiers d'Angleterre. En grandissant, je me souviens d'avoir
été surpris qu'une famille religieuse choisisse de vivre dans un pays comme la Chine, un endroit qui
semblait si différent des environnements que j'imaginais pour la vie juive. C'était un contraste
saisissant avec les communautés dont j'avais lu ou que j'avais imaginées, mais cela m'a appris une
lecon importante : la vie et la communauté juives peuvent prospérer n'importe ot dans le monde.

A I'age de neuf ans, ma famille est retournée en Angleterre, et j'ai rejoint une école primaire juive en
Year 5. Bien gue je connaisse déja beaucoup des chants et prieres de mon temps a I'école du
dimanche, j'ai été frappé par le sentiment de connexion et de communauté qui imprégnait la vie
juive dans ma nouvelle école. Pour la premiére fois, j'ai vraiment compris la profondeur du concept
juif de communauté—ou que vous alliez dans le monde, il y a toujours un réseau de personnes
prétes a vous soutenir et vous accueillir. Cette réalisation m'a laissé une impression durable et a
solidifié ma fierté de faire partie du peuple juif.

Quand j'avais 14 ans, j'ai rejoint JLGB (Jewish Lads' and Girls' Brigade), une organisation de jeunesse
juive qui allait devenir une pierre angulaire de ma vie. A I'époque, j'avais du mal a me faire des amis
a I'école et je me sentais souvent déplacé. JLGB m'a offert une expérience completement différente.
J'ai trouvé un groupe d'amis soutenants et partageant les mémes idées, et j'ai prospéré dans un
environnement ou les traditions juives étaient intégrées de maniere transparente dans des activités
amusantes et engageantes. J'ai particulierement apprécié les aspects juifs des camps, qui ont
approfondi ma connexion a ma foi et a mon héritage.

Plus tard, quand je suis allé a l'université, j'ai choisi mon cours et ma ville en fonction de mes
intéréts personnels plutét que de la présence d'une communauté juive, comme I|'ont fait beaucoup
de mes amis. Cette décision a mené a une période de déconnexion de la vie juive a Sheffield.
Cependant, mes liens avec JLGB sont restés forts. J'ai continué a faire du bénévolat dans les camps,
et c'est devenu ma facon principale de rester connecté a la communauté juive. A bien des égards,
JLGB m'a semblé étre la seule communauté juive dont j'avais besoin, car elle offrait un sentiment
d'appartenance et de but qui était inégalé.

Pendant mon temps a l'université, on m'a offert I'opportunité de faire une année en industrie, et j'ai
su immédiatement que je voulais redonner a JLGB. J'ai contacté I'organisation et demandé si je
pouvais travailler avec leur équipe de communication et marketing. A ma grande joie, ils ont
accepté, et j'ai eu la chance d'apprendre tout depuis le début. Ce r6le m'a permis de combiner ma
passion pour JLGB avec les compétences pratiques que j'acquérais, et cela a marqué le début d'un
chapitre incroyablement gratifiant de ma vie.



Tout en travaillant chez JLGB, j'ai aussi fait du bénévolat dans un groupe local de ma région, aidant a
former de jeunes personnes pour qu'elles deviennent des leaders. C'était incroyablement gratifiant
de les voir grandir en confiance et en capacité, et cela m'a rappelé mon propre parcours au sein de
I'organisation. L'été dernier, j'ai accompli quelgque chose que je n'aurais jamais pu imaginer—j'ai
dirigé toute la programmation d'un camp avec 700 jeunes participants. C'était une tache
intimidante, mais aussi profondément gratifiante. Paralléelement a cela, j'ai été promu responsable
communication et marketing, un réle qui m'a permis de contribuer encore plus a I'organisation qui
avait faconné une si grande partie de ma vie.

Aujourd'hui, tous mes amis les plus proches sont des personnes que j'ai rencontrées grace a JLGB.
Ensemble, nous assistons aux événements Aish, qui m'ont aidé a me reconnecter avec mon
judaisme et a rencontrer de nouvelles personnes. Ces expériences ont renforcé ma croyance en le
pouvoir de la communauté et I'importance de rester connecté a ses racines.

En regardant en arriere, je me sens incroyablement chanceux d'avoir eu des expériences si diverses
en grandissant en tant que personne juive. De mes premieres années en Chine a mon temps en
Angleterre et au-dela, j'ai appris que la vie juive est incroyablement résiliente et adaptable. Peu
importe ou vous étes dans le monde, il y aura toujours une communauté préte a vous accueillir a
bras ouverts. Pour moi, ce sentiment d'appartenance a été une source de force et d'inspiration, me
guidant a travers chaque étape de ma vie.



